На основу члана 2. Закона о контроли државне помоћи („Службени гласник РС”, број 51/2009), члана 95. – 97. Уредбе о правилима за доделу државне помоћи (''Службени гласник РС'', број 13/2010, 100/2011, 91/2012, 37/2013,97/2013 и 119/2014), у вези члана 17. и члана 20. Закона о улагањима („Службени гласник РС“, број 89/2015), члана 54. Статута Града Ниша („Службени лист Града Ниша“, број 88/2008 и 143/2016), тачке 4.1.1.2. Програма локалног економског развоја града Ниша за 2018. годину („Службени лист Града Ниша“ бр. 66/2018), решења Градског већа Града Ниша о додели финансијских средстава број _____, мишљења Правобранилаштва града Ниша број М-253/18-2 од 06.08.2018. године и мишљења ГУ Града Ниша - Секретаријата за финансије, број  11-1125/2018 од 22.05.2018.године.

 уговорне стране:


 ГРАД НИШ, ул. Николе Пашића број 24, кога заступа Дарко Булатовић, Градоначелник, матични број: 17620541; ПИБ: 100232752, (у даљем тексту: Град ), с једне стране, 

           и

             Назив удружења – а, адреса, место, матични број ......................................, ПИБ ..............................., кога заступа  ........................................., (у даљем тексту: Корисник), с друге стране,  

 у Нишу, дана ---- 2018. године, закључују следећи



У Г О В О Р 
 
О ДОДЕЛИ ПОДСТИЦАЈНИХ СРЕДСТАВА
У ОКВИРУ РЕАЛИЗАЦИЈЕ ПРОГРАМА ЛОКАЛНОГ ЕКОНОМСКОГ РАЗВОЈА ГРАДА НИША ЗА 2018. ГОДИНУ

МЕРА: ИНТЕРНАЦИОНАЛИЗАЦИЈА  УДРУЖЕЊА И ПРИВРЕДНИХ АСОЦИЈАЦИЈА



Члан 1.

Предмет овог Уговора је регулисање међусобних односа између Града, као даваоца државне помоћи, с једне стране,  и Корисника државне помоћи, с друге стране, коме су решењем Градског већа града Ниша додељена бесповратна средства у виду државне помоћи мале вредности, у висини одобреног новчаног износа до 1.000.000,00 динара, без ПДВ – а, у складу са условима из јавног позива.

Одобрена бесповратна средства у укупном износу од  ............................ динара (словима: ........................................................................... ), додељена су Кориснику за спровођење интернационализације удружења и привредних асоцијација, као једне од компоненти у оквиру програмске мере Подстицање конкурентности, и намењена су за финансирање оправданих трошкова за реализацију предвиђених активности из члана 6. уговора, без пореза на додату вредност, у свему у складу са условима из јавног позива за организацију међународних манифестација привредно-туристичког карактера или групне посете манифестацијама у иностранству у ____________ у периоду од ___ до_____.
Интернационализација се спроводи у циљу јачања конкурентности производа ММСПП, предузетничког сектора и удружења.


                                                               Члан 2. 

Подстицајна средства из члана 1. овог Уговора, додељена су Кориснику на основу решења Градског већа града Ниша, у поступку доделе државне помоћи мале вредности (de minimis државне помоћи), и  предвиђена су  Одлуком  о буџету Града Ниша у оквиру раздела 9, позиција 398, економска класификација 454 „Субвенције приватним предузећима“, као и тачком 4.1.1.2. Програма локалног економског развоја града Ниша за 2018. годину, Подстицање конкурентности – Интернационализација удружења и привредних асоцијација, а у свему у складу са важећим прописима којима је  регулисана додела и контрола  државне помоћи. 

Канцеларија за локални економски развој и пројекте (у даљем тексту:  Канцеларија), надлежна за спровођење поступка доделе државне помоћи који претходи закључењу овог уговора, задужена је решењем Градског већа Града Ниша са Секретаријатом за финансије Градске управе Града Ниша, за реализацију поменутог решења о додели бесповратних средстава.  
Канцеларија врши мониторинг над испуњавањем уговорних обавеза од стране Корисника.

Члан 3.  

[bookmark: _GoBack]Кориснику су додељена бесповратна средства у виду државне помоћи мале вредности, у укупном износу од .......................... динара без ПДВ-а, a укупна вредност активности са ПДВ-ом ............................... динара (ПДВ плаћа корисник државне помоћи), у складу са пријавом број .................... од дана ...................... 2018. године. 
Додељена средства су одобрена за финансирање активности предвиђених јавним позивом, коју ће реализовати пружалац/пружаоци услуга, чија је понуда/профактура/уговор или други релевантан доказ приложен уз пријаву Корисника, или ће Корисник приложити трошковник, који ће бити основ за достављање доказа о извршеним активностима.
Корисник је у обавези да Канцеларији на начин из претходног става овог члана, достави следећу обавезну документацију: 

1.  Попуњен, потписан и оверен захтев за исплату средстава – Образац  V; 

2. Фактуре/профактуре/уговоре или други доказ пружаоца/пружалаца услуга, о предвиђеним или извршеним активностима (копије);  

3.  Изводе рачуна са којег су трошкови одобрених активности  плаћене у целости,  уколико је плаћање извршено до дана закључења овог Уговора - са означеном исплатом;   

4. Извештај о реализацији одобрених активности и остварених резултата са доказима из члана 6. овог Уговора, уколико су активности завршене пре закључења овог Уговора.

5.  Бланко соло меницу и картон депонованих потписа, у складу са чл.8. Уговора. 
   
Додељена средства Корисник може користити искључиво за намену и на начин предвиђен пријавом и јавним позивом, и њихова злоупотреба повлачи сваку врсту одговорности предвиђене важећим прописима.  

Корисник се обавезује да одобрене активности у потпуности оконча и о истима достави извештај из члана 6. став 1. тачка 2., најкасније у року од 9 месеци од дана закључења овог Уговора, односно у року од 20 дана од дана завршетка међународне манифестације односно до ......................године.

                                                      
                                                                    Члан 4. 

Бесповратна средства из члана 3. став 1. овог Уговора, Град ће исплатити Кориснику путем накнаде трошкова одобрених активности, на број рачуна................................................код пословне банке ...…….....…..........…, а након испуњења од стране Корисника услова из јавног позива. 

Крајњи рок за реализацију плаћања од стране Града у вези са обављеним активностима,  је 9 месеци почев од дана достављања: 
· доказа из члана 3. став 3., уколико је Корисник одобрене активности окончао до дана закључења овог Уговора, 
· пријаве са пројектованим активностима у складу са условима из јавног позива, или 
· извештаја о реализацији одобрених  активности и оствареним резултатима са доказима из члана 6. овог Уговора, и верификације истог од стране Канцеларије, у случају да су активности завршене пре потписивања овог Уговора.



                                                       Члан 5. 

Корисник се обавезује да у току трајања овог Уговора омогући Канцеларији вршење контроле испуњавања својих уговорних обавеза, и то на начин да стави на увид документацију о реализацији активности (наративе и финансијске извештаје), предвиђене чланом 6. овог Уговора. 
Канцеларија има право да у сваком тренутку врши ванредну контролу начина реализације одобрених активности и утрошка датих средстава.
Након  реализације предвиђених активности, Корисник доставља Канцеларији на верификацију Извештај о реализованим активностима са пратећим доказима из члана 6. став 1. тачка 2. Уговора.


                                                       Члан 6.  

Корисник је у обавези да након реализације предвиђених активности које се субвенционишу, у року од 20 дана од дана завршетка сајма, достави: 
 
1. Фактуру пружаоца услуга;
2. Изводе рачуна са којег су трошкови одобреног пројекта плаћени у целости - са означеном исплатом;  
3. Извештај о реализацији предвиђених активности (организацији међународне манифестације привредно - туристичког карактера или групној посети манифестацијама у иностранству) и о оствареним резултатима, као и доказ о реализацији  активности, како следи: 

	Активност 
	Доказ о реализацији 

	Организовање међународне манифестације привредно - туристичког карактера 
	Извештај о реализацији активности – организацији међународне манифестације и очекиваним ефектима на пословање/оствареним резултатима са одговарајућом документацијом – доказима о завршеним активностима

	Групна посета манифестацијама у иностранству
	Извештај о реализацији активности –групној посети манифестацији и очекиваним ефектима на пословање са одговарајућим доказима о завршеним активностима (улазнице, котизација, трошкови превоза и смештаја, пропагандни материјал и други оправдани трошкови везани за активности )



Канцеларија задржава право да од Корисника тражи додатну документацију ради доказа о пријављеним, започетим, одн. реализованим активностима. 

Члан 7.

Кориснику није дозвољено да учини било каква одступања и допуне у вези са пријавом, накнадно достављеном документацијом по захтеву Канцеларије из члана 6. став 2., и одобреним средствима из члана 3. став 1. овог Уговора, нити да одобрена средства за финансирање пројектованих активности из јавног позива користи супротно њиховој намени. 
Уколико пројектне активности, плаћања и други поступци нису у складу са пријавом пројекта, или се утврде злоупотребе супротне важећим прописима, Град има право да наплати средство обезбеђења из члана 8. овог Уговора,  у висини износа уплаћених средстава државне помоћи, увећане за износ законске  затезне камате. 
Корисник је обавезан да писаним путем, и без одлагања, а најкасније у року од 7 дана, обавести Канцеларију о наступању непредвиђених околности/промена и њиховог утицаја на наставак реализације активности, као и о одустајању од финансирања  активности али са обавезним навођењем разлога за одустајање  и  извршених активности.  
Уколико Корисник не обавести Канцеларију о променама, или то учини по истеку наведеног рока, Град има  право да раскине Уговор са Корисником. 
У случају одустајања Корисника од започетих пројектних активности уколико одобрена средства нису пренета на рачун Корисника, уговор се сматра раскинутим и Град није у обавези да исплати одобрена средства. Уколико су средства пренета на рачун, Град задржава право да наплати средство обезбеђења из члана 8. овог уговора, у висини уплаћених средстава увећаних за износ законске затезне камате. 
Град задржава право да по извршеној верификацији извештаја из члана 6. Уговора, уколико је исти непотпун, или на било који начин нису испуњене уговорне обавезе, наплати средство обезбеђења из члана 8. овог Уговора.


Члан 8.
 
За обезбеђење уредног извршавања уговорних обавеза, Корисник је дужан да у тренутку закључења овог Уговора, приложи бланко соло меницу, са назнаком „без протеста и на први позив“, са потписаним меничним овлашћењима. Као саставни део документације уз дату меницу прилаже се и потврда о регистрацији менице издата од банке и картон депонованих потписа. 
Средство обезбеђења Корисник доставља Канцеларији.
Град ће примљена средства обезбеђења (меницу) активирати у случају неиспуњења или делимичног испуњења уговорних обавеза од стране Корисника (укључујући поред главнице и законску затезну камату на неоправдана средства).
Повраћај  средстава обезбеђења (менице) ће се извршити након што Канцеларија верификује од стране  Корисника  достављене  изводе са рачуна за плаћене трошкове у целости, као и извештај о реализацији предвиђених активности са доказима из  члана  6. овог Уговора.


Члан 9.
Корисник је дужан да учествује у мониторингу и да достави Канцеларији извештаје о ефектима у периоду од три године од дана закључења Уговора, а на позив Канцеларије.
Корисник је у обавези да једном годишње, у периоду од наредне 3 године, достави попуњену анкету (Истраживање ставова пословне заједнице), коју ће му Канцеларија достављати.
Корисник је дужан да чува документацију и доказе о спроведеним активностима, најмање три године након исплате средстава за суфинансирање одобрених активности. 

Члан 10.

Корисник  ће обавезну документацију и доказе из члана 3. став 3., као и изводе рачуна и извештај из члана 6. овог Уговора, доставити Канцеларији, на адресу: Канцеларија за локални економски развој и пројекте у Нишу, Улица Орловића Павла број 28а, а  која је надлежна за спровођење  Програма локалног економског развоја града Ниша за 2018. годину и задужена за реализацију  спровођења  одлуке о додели средстава државне помоћи. 

Члан 11.

За све што у овом уговорном односу није регулисано одредбама  прописа  о улагањима и додели државне помоћи, примењиваће се одредбе Закона о облигационим  односима и других важећих прописа. 
Уговорне стране су сагласне да евентуалне неспоразуме или спорове који могу настати у примени овог уговора, решавају споразумно, а у супротном  одређују надлежност стварно надлежног  суда у Нишу.  


 Члан 12.

Овај Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања овлашћених лица уговорних страна. 
Уговор је сачињен и потписан у 6 (шест) истоветних примерака, од којих Град задржава 4 (четири) примерка, док Корисник задржава 2 (два) примерка. 


                    ЗА  ГРАД                                                         ЗА КОРИСНИКА       
 
_________________________________                         ______________________________
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